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EN- *According to model LT- *Priklausomai nuo modelio

RU- *B 3aBucumocTy oT Mmoaenun LV- *Atbilstosi modelim
UK- *3anexHo Big mogeni PL- *W zaleznosci od modelu

ET- *Soltuvalt mudelist CS-*Dle modelu

Please read these instructions carefully before using the appliance.

SAFETY @
« For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations (Low
Voltage, Electromagnetic Compatibility, Environmental directives, etc.)

« Check that the voltage of your appliance corresponds to your domestic power supply. Connec-
ting the power supply incorrectly may cause irreversible damage not covered by the guarantee.
« The installation and use of the appliance must always comply with the regulations in force in
your country.

+ CAUTION: The appliance will not work while
it is connected to the mains power supply.

« Caution: This appliance is not intended to be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capacities, or lack of experience and knowledge, unless they are super-
vised or have been given instructions beforehand concerning use of the appliance by a person res-
ponsible for their safety. Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

« This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

« The appliance must be powered only as per
the voltage indicated on the power supply
unit. Do not use any other power supply unit
except that mentioned by the manufacturer.

« Disconnect the appliance: before cleaning it or carrying out any maintenance work, or in the
event of any malfunction.

« Do not use it if the power lead is damaged.

«To unplug the appliance grip the plug, do not pull on the lead.

+ Do not use extension cables.

+ Do not use abrasive or corrosive products to clean the appliance.

« Do not use the appliance at temperatures below 0°C or above 35°C.

+When the appliance is running it should not make contact with your eyelashes, hair, clothes or
any other object which could cause injury or block the appliance.

+ Do not use the epilator:

-on your face

- on damaged skin areas

- on areas which may present a health hazard (varicose veins, beauty spots, birthmarks)

- if you suffer from skin conditions such as eczema, inflamed skin or acne.

In the bikini area the appliance is only to be used on the external contour and never on more
intimate areas (vaginal lips). For reasons of hygiene we recommend you not to lend anyone your
appliance, even those who are closest to you.

« WARNING: The hand-held parts
must be disconnected before

cleaning under water. Suitable for use in the
shower.

GUARANTEE

This appliance is designed for domestic use only. It is not intended for professional use. The
guarantee will be null and void if the appliance is not used correctly.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

(D Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recy-
cled and rechargeable Lithium-ion batteries.
Leave it at a waste collection point or an approved service centre so that it
can be disposed of correctly.

These instructions are also on our ite www. com

Preparation of the skin

«Your skin must be clean and dry.

« Use on dry skin: the small red spots which appear after epilation show that hair has
been removed correctly, they will disappear quickly. For this reason it is advisable to
use the epilator at night. If necessary apply a soothing cream after epilation.

Peeling (according to model)

« We strongly recommend that you use the Exfoliator Head 2 days before using your
epilator to avoid irritating your skin.

+ And not to use a peeling gel or cream at the same time.

« After peeling, we advise you to wipe over the area with a moist flannel to remove
any dead skin.

BHumatenbHo npoytuTe nepea UCnonb3oBaHnem

BesonacHocTb
« [ins BaLLielt 6e30MacHOCTIN AaHHbIV MPUBOp OTBEUAET AiCTBYIOLLVIM HOPMam 1 nipaBuiam (dyupekTisam
110 H3KOMY HaMpPAXEHNIO, NIEKTPOMArHUTHO COBMECTUMOCTH, OXpaHe OKpY»KaloLLel cpefipl....
«YbepuTech, YTo HanpseHine JaHHOrO NPUBOPa COOTBETCTBYET HaMPAXEHIIO B BaLLIE SNEKTPOCETA.
HenpaBunbHoOe NOAK/0YEHNE MOXET NPUBECTU K HEOBPATUMbIM NOBPEXAEHINAM, Ha KOTOpble He
PacnpoCTpaHAETCA AEICTBUE FrapaHTUN.

+B nobom cnyyae, cbopka 1 ncrnonb3oBaHe Nprbopa AOMKHbI OTBEYATb HOPMaM, AENCTBYIOLMM
B Balleil CTpaHe.

« BHUMAHME: Korga anunatop nogKoyeH K
3NEKTPOCETU, OH He paboTaer.

« BHUMAHME: Mpubop He npefHasHayeH Ans MCNONb30BaHNA MuLamm (BKnloyas feteit) ¢
NOHXEHHBIMU GU3NYECKUMM, UYBCTBEHHBIMIA AN YMCTBEHHBIMIA CMOCOBHOCTAMMU UK NPy
OTCYTCTBUAM Y HWX OMblTa Uan 3H3HVII7I, eCSIN OHW He HaxXOAATCA nof KOHTpOneMm Wunn He
MPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 1cnonb3oBaHMn np|/|6opa JNINLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a 1X6e30nacHOCTb.
ﬂeTVI AOMKHBI HAXOAUTCA NOJA KOHTPONIEM ANA HefjonyLeHNA Urpbl C I'Ip|/|60p0M.

« [lonyckaeTcaA 1cnonb3oBaHme npubopa

[ETbMI 8 N1ET U CTAPLLE, a TAKXKE JINLIAMM C
OrPaHNYEHHbIMN GU3NYECKVMM, CEHCOPHBIMM
W YMCTBEHHBIMMW CNIOCOOHOCTAMM, LMK, He
VMEHOLLIMI OMbITa U 3HAHNSA, HEOOXOANMbIX MY
06paLLEHMM C TaKMM U3LEAVAMIA, NP YCOBIAW,
YTO 3a HV MM OCYLLECTBIAETCA COOTBETCTBYHOLLN
HaA30p VNI OH O3HAKOMITEHbI C UHCTPYKLIMAM,
KacatoLLMmimcs 6e30MacHOro MCnonb3oBaHKA
nNprbopa 1 06bACHAIOLLIMMM PUCKN,
BO3HVKAIOLLME B XOfie ero 1Cronb30BaHuA. He
pa3pelLualiTe aeTam Urpathb ¢ nprnbopom. OuncTka
W TEXHNYECKOe 0BCITYKMBAHIIE He JOMKHO
BbINOMHATLCA AETbMM 6€3 HaA30Pa B3POC/bIX.

« YCTPONCTBO JOMKHO paboTaTb TONbKO Npu
HanpAXXeHW, KOTOPOe YKa3aHo Ha 611oke nii-
TaHuA. icnonb3ynTe ToNbKo 610K NUTaHmMA,
KOTOPbIA NOCTABASETCA NPOU3BOAUTENEM B
KoMnneKTe ¢ Npubopom

« Ha nonb3yittecb npubopom 1 06patuTeCh B AKKPEAUTOBAHHbIA LIEHTP TEXHUYECKOTO
06CNyX1BaHNA, CIN: INUNATOP YNan, eclit OH He paboTaeT Haanexallym 06pasom.

« SNUNATOP HEOBXOAMMO BbIKIIOUAT U3 CETI: Nepe/ NPOBEAEHMEM NPOLIeAYP MO YNCTKE U YXOAY,
B C/ly4ae HeHaAnexallero GyHKLMOHNPOBaHNA, NOCNE OKOHYAHIA NCMONb30BAHNA.

« He nonb3yiitecb Npubopom, ciiv MOBPEXAEH SNEKTPUYECKUI LUHYP.

« Bbikntouas npubop 13 3neKTPOCeT, TAHUTE 3a BIUTKY, @ He 3a WHYP.

« He nonb3yiitech 3neKTpUYECKUM YANNHUTENEM.

« He ncnonb3yiite Ana 4ncTkn abpasmsHble 1N KOPPO3NOHHbIE CPEACTBa.

« Ha nonb3ytitecb npubopom npu Temneparype Hike 0 °C u Bbilue 35 °C.

+Bo Bpems paboTbl 3NUNATOP He OMKEH KOHTaKTUPOBaTb C PECHULiaMI, BONIOCaMU, OX A0 Nk
No6bIMM APYTAMU NPEAMETaMIA, NOCKONbKY 3TO MOXET NPUBECTY K TeNECHbIM NOBPEXAEHNAM 1
6nokm1poBaHuio Npubopa.

« He nonb3yiiTec 3nUnATOPOM ANA yAaneHus Bonoc:

- Ha e

- Ha MOBPEXAEHHDIX y4aCTKaX KOXM

- Ha yyacTKax, npeAcTaBnALLMX cOBOl 30HbI PUCKa (BapUKO3HO PACLUMPEHHbIE BEHbI, POANHKN,
POAMMbIe NATHA)

- npy 3a6oneBaHNAX KoM (3K3ema, BOCnaneHs, yrpu).

B 0bnacTv 61KIHY SMUNATOpP NpeHa3HaueH UCKIKUMTENbHO A YAANEHIA BOMOC Ha BHELUHEN INHUN
6rKNHY. He Mcnonb3yiite ero AnA yAaneHna BONOC B 60nee MHTUMHbIX MecTax (Ha nonoBbix ry6ax). 113
COOBPAXEHNI TVITVIEHBI PEKOMEHAYETCA HIIKOMY He aBaTb CBOV SMUTIATOP, AaXe YieHaM CBOEV CeMbiA.

« MIPEAOCTEPEMEHWUE: MNepenun-

CTKOMNPMOOPANPOTOUHOI BOAO-
CNe JyeTOTKNIYNTLOTTOKaYacTUNproopa,
KKOTOPbIMBbI PUKacaeTeCbpyKamu.
Mpr6OPMOXKHOKCMONb30BaTLBAYLLE.

TAPAHTUA

ﬂaHHbII?I I'IpVIﬁOp npeAHasHayeH NCKNIYNTENbHO ANA 6bITOBOTO 1CMOMb30BAHNSA 1 HE MOXET
1CMoNb30BaThCA B NPOGeccoHanbHbIxLensx. HeHaanexallee ncnonb3osanie Bneyet 3a coboi
MOJHYI0 OTMEHY rapaHTIu.

TV MHCTPYKLWN TaKXKe JOCTYNHbI Ha Be6-caliiTe Halllell KOMNaHUN Mo aapecy www.rowenta.com

MOArOTOBKA KOXW

+ Koxa gomkHa 6bITb UnCTON 11 CYXOil.

« CyxaA anunALNA: ManeHbKue KpacHble NATHBILIKIA, NOABAAIOWMECA NOCe SNUAALNK,
ABNAKTCA NOATBEPXK/AEHNEM TOTO, YTO BONIOCH! BblNN BbIAEPHYTbI; STV NATHBILLKYN BbICTPO
vicyesatot. Mo3Tomy npoLeaypy SNUAALMKM NyyLle BCEro MPOBOANUTb Beuepom. Mpu He-
06XOAMNMOCTY MOCIE SMUAALMU MOKHO HAHECTU YCMOKAMBAIOLMIA KPEM.

CKPAB (B 3aBMCMMOCTM OT MoAaenu)

« YTo6bl He pasapaaThb KOXY, HACTOATENbHO PEKOMEH/YEM BaM ICMO/Ib30BaTb FONIOBKY
AR OTLENYLMBAHMA 3a [1BA AHA 4O BbINONHEHNA SNUAALUN.

« He ncnosnb3yiite 0AHOBPEMEHHO refib UM Kpem Ans ckpaba.

« Mocne ckpaba pekOMeHAYETCA NPOTEPETb KOXY BNaXHOI NepyaTkoil AnA yAaneHusa
MepTBbIX TKaHeMN.

SK- *Podla modelu SL- *Odvisno od modela

HU- *Modeltdl fiiggen SR- *U zavisnosti od modela
BG- *Cnopep moaena HR- *Ovisno o modelu

RO- *In functie de model BS- *Ovisno o modelu

YBaxHo npoqmaﬁ're nepea BUKOPUCTAHHAM.

besneka @
+ 3anA BaLwoi Ge3neku Lelt eninATop BiANOBIAAE AiloynM HOPMaM Ta Npasunam (JupekTvBam Npo
H3bKY Hanpyry, eNeKTPOMarHiTHY CyMICHICTb, 0TOUYl0Ue CepeoBHLLE, TOLLO).

+ MepekoHaliTech, WO Hampyra XUBNeHHA Mpunagy BiAMoBifac Hanpysi y mepexi. HeHanexHe
I'Ii[ZlKJ'IK)HeHHﬂ MOXe npn3secTn 40 HeO60pOTH X MOLUKOAXKEHD, Ha AKi He [PO3MOBCIOAXKYETHCA Aiﬂ rapaHTii
+ B Gypb-AKomy BUNaaKy, CKNafaHHA Ta BUKOPUCTaHHA Npunagy NoBUHHE BIAMOBIAaTM HOPMaM,
L0 AitoTb Y BaLLil KpaiHi.

« YBATA: y pa3i nigknoyeHHs 1o
eflekTpoMepexi Lier enifaTop He NpaLtoeE.

« YBATA: Lleit eninAtop He Npu3HayeHo ANnA BUKOPUCTaHHA 0cobamu (B TOMY YnCTi AiTbMuN) i3
Bi3NYHIMI, CEHCOPHIIMY Ta PO3YMOBMMIA BajiamMy, a0 0Cobamu, iKi He MatoTb f/1s LibOro AOCTaTHBO
[0CBifY i 3HaHb, 32 BUHATKOM TUX BUMaiKiB, KOMW iM JOMOMarae NofvHa, AKa BiANOBIfAE 3a iX
6e3rieky, HarnAg 3a HMK abo MonepeAHE IHCTPYKTYBaHHA LLOAO KOPUCTyBaHHA Npunagom. He crig
[103BONATY AiTAM 6aBUTUCH i3 €niNATOpOM.

+ Llen npucTpin Moxe BUKOPUCTOBYBATUCH
AiTbMV BIKOM Bifj 8 POKIB i BUMLLE Ta 0C06aMM 3
OOMEXEHNUMM Qi3NYHMM, CEHCOPHUMM abo
PO3YMOBMMI MOXIMBOCTAMM, 0CO6aMK, AIKi He
MaIOTb JOCTAaTHbO JOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXIAHNX
[N1A TOBOKEHHA C TaKuMI BUpoGamu , 3a
YMOBW, AIKLLO 33 HMV MPOBOANTLCA
BiANOBIAHWI HarNAA abo BOHW 03HAMOMIIEHI 3
IHCTPYKLiAMM Liof0 6€3MeYHOr0 BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOLO | pO3yMitoTb HebEe3MeKY, Lo MOXe
BinOyTUCA. He fo3BoNAiATe fiTAM rpath 3
NprcTpoem. OunLLeHHs Ta 06CyroByBaHHA He
MOBWHHO OyT1 BUKOHaHe fiTbMu 6e3 Harnagy.

« [pyCTpi NOBYHEH NpaLOBaTV TiNbKW MY HaNpys3i,
AIKa 3a3HauyeHa Ha bnouj xuBneHHs. Bukopucro-
BYITE NALLE TOWN ONOK XMBNEHHS, AKNIA NOCTaB-
NAETLCA BUPOOHNKOM B KOMMAEKTI 3 NPUNAAOM.

+ He «kopuctyiitecb eninATopomM Ta 3BEPHITLCA B aKPEAWUTOBaHWI LEHTP TeXHiYHOro
06CnyroByBaHHs, AKLLO: ENINATOP BNaB, AKLO BiH HE NPALIE HANEXHIM YNHOM.

« EninATop HeobxigHO BIUMMKATV 3 MepeXi: Nepes NpoLieaypami YNCTKN Ta AOINARY, Y BUNAAKY
HeHanexHoi po6oTy, MicnA 3aKiHYeHHA BIUKOPUCTAHHSA.

+ He BMKopuCTOBYIiTe €ninATop y pasi MOWKOAKEHHA WHYpPa.

« Mg Yac BUKNIOYEHHA eninATopa 3 Mepexi TATHITb 3a BUNKY, a He 3a LWHYp.

+ He BMKOpUCTOBYIiTe neKTPUYHII MOJOBXYBaY.

+ Mg yac yncTKM eninaTopa He CNify BUKOPUCTOBYBaTY abpasuBHi Ta KOPO3iliHi 3acobu.

« He BukopucToByiiTe eninatop npu Temnepatypi Huxye 0 °C a6o Bue 35 °C.

+ MNig yac poboTy eninATop He NOBUHEH TOPKATUCH Bilf, BONOCCA, OAATY abo GyAb-AKNX iHLMX
MPEAMETIB, OCKINbKY Lie MOXe MPU3BECTI [0 TINECHUX YLIKOMKEHD aB0 6110KyBaHHA Npunagy.

+ He BMKOpMCTOBYIiTe €ninATOp ANA BIUAANEHHsA BONOCCA:

- Ha 06nnuYi

- Ha NMOLLKOAXKeEHIif WKipi

- Ha AiNAHKaX, LLIO MPE/ACTABAAKOTH COBOH 30HN PI131KY (BAPIKO3HO PO3LLIMPEH] BEHY, POSVMKIA, POAVIMI MIAMM)
-y pasi 3axBopioBaHb LLKipK (eK3ema, 3amaneHHs, Byrpi).

Mpv BUKOPUCTaHHI Y 30Hi GiKiHi Lieil eninaTop Npr3HaueHo BIUKNIYHO ANA BIUAANEHHSA BOOCCA Ha
30BHILLHIi NiKiT GiKiHi. He BUKOpUCTOBYIATe 110r0 Ha GinbL IHTUMHUX AinAHKax (cTaTesi ry6u). I3
ririeRiuHNX MipKyBaHb M1 PEKOMEHAYEMO HIKOMY He iaBaTi CBil1 eninATop, HaBiTb UneHam Cim"i.

«MMOMEPEOMEHHA: MNepen npomu-
BaHHAM YBOAi, poboYy YacTuHy
MPUCTPOIO, LLIO 3aNMLIAETLCA B PyKax Nig yac nig-

CTPUraHHs, HeOOXigHO BifKMIOUNTM Bifj ENEKTPNY-
HOTO XMBNeHHA. [igX0ANTb 4719 BUKOPUCTAHHA B
AyLi.

FTAPAHTIA

Lleit npunag npusHaueHo BUKMIOYHO AnA NoGyTOBOrO Mpu3HayeHHs. He BIKOPUCTOBYIATE 1OT0 3
npodeciitHo MeTo. Y pasi HEHaNEXHOTO BUKOPUCTAaHHS A rapaHTil MPUMMHAETbCA.
Lli iHcTpyKuii TaKoX AOCTYNHI Ha Hawomy caiiTi www.rowenta.com

MIArOTOBKA LUKIPU

« Balwa wwkipa noBuHHa 6yTv YMCTOK i CYXOH0.

« Cyxa eninAujia: ManeHbKi YePBOHI LIATOUKM, LLIO 3'ABNAIOTLCA NICNA eninALji, ABNAIOTCA AOKa30M
TOro, 1o Bonocca 6yno LUNIAXOM BUC] ; BOHU WBMAKO 3HNKaIoTb. 3 i€l npu-
UNHIN PEKOMEHAYETbCA MPOBOAUTY eninALilo BBeuepi. Mpyn notpe6i nicna eninAuii MoxHa Ha-
HECTI 3aCnOoKiNMBII Kpem.

MIIHT (3anexHo Big Moaeni)

+ My HacTiliHO peKoMeH/lyeMO BaM BMKOPWCTOBYBATMU rONIOBKY ANA NiMiHry 3a 2 fHi o eninAuii,
1406 YHUKHYTI NOAPA3HEHHS LWKIPK.

« | He paMMO TaKoX OfJHOYACHO KOPUCTYBATUCh renem abo KpeMoM AN MiniHry.

« Micna niniHry peKoMeHAyemMo NpoTepTy LKIPY BONOTOK GnaHensio AnsA BUAANEHHA BigMepnx
KNiTVH WwKipw. Iicna uboro Hacyxo BUTPITb LWKIpY.

——
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CHARGE @b

CHARGE 04

Lugeda téhelepanelikult enne seadme kasutuselevotmist.

OHUTUS

« Teie turvalisuse huvides on see seade konstrueeritud vastavalt antud valdkonda reguleerivate
normide ja médruste sétetele (madalpinge direktiiv, elektromagnetiline Ghilduvus, Keskkond).
«Veenduge, et vool elektrististeemis vastaks seadmele vajalikule kaitusvoolule. Seadme mitte-
nouetekohane Ghendamine vooluvérku voib pohjustada seadmele péordumatuid kahjustusi, mida
garantii ei kata.

+ Samas peab seadme kasutamine vastama teie asukohariigis kehtivatest seadustest tulenevatele
ettekirjutustele.

« HOIATUS: Seda seadet ei ole voimalik kasu-
tada ajal, mil see on vooluvérku Gihendatud.

+ HOIATUS: See seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fiilisiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega isikute poolt (kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikute
pooltilma nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelvalve ja eelneva, seadme kasutamist selgitava
juhendamiseta. Seade on méeldud vaid sihtotstarbeliseks kasutamiseks. Kindlasti mitte ei tohi
anda seadet lastele mangimiseks.

« Seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast voi vahenenud flusiliste, sensoorsete
vOi mentaalsete vdimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, juhul
kui neid on seadme ohutu kasutamise osas eel-
nevalt juhendatud voi koolitatud ning nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelvalveta puhastada ega hooldada.

- Seadet tohib ihendada ainult toitepingega,
mis vastab seadme toiteplokil margitud pingele.
Arge kasutage Uhtegi muud toiteplokki peale
tootja tarnitu.

« Arge kasutage seadet ja pd6rduge volitatud teenindusettevdtte poole, kui: seade on maha
kukkunud ja selle to6s esineb torkeid.

« Seade tuleb vooluvorgust lahti Gihendada: iga kord enne seadme puhastamist ja hoolda-
mist, torgete korral seadme t60s ja kohe pérast seadme kasutamise Iopetamist.

« Mitte kasutada seadet juhul, kui selle toitejuhe on kahjustatud.

« Seadet ei ole lubatud vooluvdrgust lahti ihendada juhtmest tdmmates. Vooluvérgust lahti
tihendamine peab toimuma pistikust tommates.

« Mitte kasutada pikendusjuhet.

« Mitte puhastada abrasiivsete voi korrodeerivate ainetega.

« Mitte kasutada temperatuuril alla 0 °C ega temperatuuril Gle 35 °C.

« Voimalike vigastuste ja seadme kinnikiilumise valtimiseks jélgige seadmega totamisel,
et see ei satuks ripsmete, juuste, riiete voi mis tahes muu eseme vastu.

« Arge kasutage epilaatorit:

- ndol

- vigastatud nahapinnal

- vigastusohtlikes kehapiirkondades (veenilaiendid, neevused, siinnimérgid)

- juhul kui te kannatate nahavaevuste all (ekseemid, pdletushaavad, akne).
Bikiinipiirkonna raseerimisel voib seadet kasutada vaid valimise kontuuri piiramiseks. Mitte
kasutada seadet intiimsetes piirkondades (hdbememokad).

Parimate hiigieenitingimuste tagamiseks ei soovita me teil oma anda seadet kasutamiseks
mitte kellelegi teisele, isegi mitte oma ldhedastele.

« ETTEVAATUST: Kdeshoitavad osad
tuleb enne vee all puhastamist
vooluvorgust lahti Ghendada. Voimalik kasu-
tada dusi all.

GARANTII

See seade on moeldud vaid kodustes tingimustes kasutamiseks. Seadet ei ole lubatud kasutada
arieesmarkidel. Seadme mitte-sihtotstarbekohase kasutamise korral kaotavad seadmele laienevad
garantiitingimused kehtivuse.

UHESKOOS KESKKONDA SAASTES!

(D Selles seadmes on kasutatud mitmeid vaartustatavaid voi taaskasutatavaid
materjale ning Lithium-ion tilipi laetavaid akusid.
|

Tooge seade vaid spetsiaalsesse kogumisjaama voi selle puudumisel volitatud
teenindusettevottesse, kus teie seade utiliseeritakse nagu kord ja kohus.

Kkodulahal

Need juhendid on saadaval meie aadressil www.rowenta.com

NAHA ETTEVALMISTAMINE

« Nahk peab olema puhas ja kuiv.

« Kuivepileerimine: vaikeste punaste tapikeste ilmumine parast epileerimist annab tun-
nistust sellest, et karvad on ilusti vélja tommatud; tapid kaovad iisna pea. Seet6ttu on
soovitatav epileerida ohtuti. Vajaduse korral kasutage parast epileerimist leevendavat
kreemi.

KOORIMINE (soltuvalt mudelist)

« Nahaarrituse valtimiseks on soovitatav kasutada koorimisotsikut 2 paeva enne epilee-
rimist.

« Samal aja ei tohi kasutada depilatsioonikreemi.

« Peale koorimist on soovitatav toodeldud nahk niiske lapiga tile pihkida, et surnud nahk
taielikult eemaldada.

Pries naudodami atidziai perskaitykite.

SAUGOS PATARIMALI

+ Sio aparato saugumas uztikrintas laikantis taikomy standarty ir teisés akty (zemos jtampos,
elektromagnetinio suderinamumo, aplinkos direktyvy ir pan).

« Patikrinkite, ar jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato. Bet kokia jun-
gimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma garantija.

« Taciau aparatas turi bati jungiamasj tinkla ir naudojamas laikantis Jusy Salyje galiojanciy standarty.

« |SPEJIMAS: Sis aparatas neveikia, kai yra
jjungtas j elektros tinkla.

+|SPEJIMAS: Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, juti-
minés arba protineés galimybés yra apribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos pa-
tirties arba ziniy, i$skyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama
priezidira arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bati
priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

« §j prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir
Ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu,
ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams
Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be
prieziuros valyti prietaiso arba atlikti jo tech-
nine prieziura.

« Aparatas turi bati jungiamas tik j tinkla, kurio
jtampa atitinka nurodytaja ant maitinimo
bloko. Naudokite tik gamintojo pateikto mo-
delio maitinimo bloka.

+ Aparato nenaudokite ir kreipkités j jgaliotg prieziros centrg, jeigu jis nukrito ar neveikia kaip
paprastai.

« Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: prie$ valant ir prizidrint, sutrikus veikimui, baigus naudoti.
« Nenaudokite, jei laidas paZeistas.

+ Nejunkite i$ tinklo traukdami uz laido, bet laikydami uz kistuko.

+ Nenaudokite ilgiklio.

« Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

+ Aparato nenaudokite esant minusinei ir aukstesnei negu 35 °C temperatdrai.

+ Aparatui veikiant, jis neturi liestis su blakstienomis, plaukais, drabuziais ar bet kokiu kitu daiktu,
kad bty iSvengta bet kokio pavojaus susizeisti arba aparatas neuzstrigty.

« Nenaudokite depiliatoriaus:

- veido odai depiliuoti;

- ant pazeistos odos;

- pavojingose vietose (issiplétusios venos, apgamai, jgimtos démeés);

- jei sergate odos ligomis (egzema, odos uzdegimais, yra inkstiry).

Depiliuojant bikini sritj $is aparatas turi bati naudojamas tik isoriniams konttrams formuoti.

Nenaudokite aparato intymiausioms vietoms depiliuoti (lytinéms
lapoms). Dél higienos priezasciy rekomenduojame aparato neskolinti
net artimiausiems-asmenims.
« PERSPEJIMAS: Rankose laiko-

mos aparato dalys prie$ plaunant jas po te-

kanciu vandeniu turi bati iSjungtos is elektros
tinklo. Tinka naudoti prausiantis duse.

GARANTIJA

Jasy aparatas skirtas tik naudoti namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams. Netinka-
mai naudojant aparatg garantija netaikoma.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS SAUGOJIMO!
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Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy inéje www. com

Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas
arba perdirbti, ir jkraunamos baterijos Lithium-ion.

Nuneskite ji j surinkimo punkta arba, jei jo néra,  jgaliota prieziros centra,
kad aparatas bty perdirbtas.

0Odos paruosimas

« Jusy oda turi biti $vari ir sausa.

« Sausos odos depiliavimas: Po depiliavimo atsirandantys mazi raudoni taskeliai rodo,
kad plaukeliai iSrauti. Taskeliai greitai iSnyks. Dél Sios priezasties pageidautina oda
depiliuoti vakare. Jei reikia, baige depiliuoti uztepkite raminamojo kremo.

Pilingas (priklausomai nuo modelio)

« Kad nesudirgintuméte savo odos, primygtinai rekomenduojame naudoti pavirsinio odos
sluoksnio valymo galvute pries dvi dienas iki plaukeliy $alinimo.

+ Kartu nenaudokite pilingo felos arba kremo.

« Po pilingo procediiros odos pavirsiy patariame nusluostyti drégna flanele ir nuvalyti
negyva oda. Po to oda gerai nudziovinkite.
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Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet $is instrukcijas.

« Jasu drosibas noltkos i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam (elektro-
magnétiskas savienojamibas direktiva, zemsprieguma direktiva, ietekme uz vidi).

« Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst iekartas spriegumam. Jebkada klida elektribas
piesléguma var radit neatgriezeniskus bojajumus, kurus nesedz garantija.

« lekartas uzstadisana un ekspluatacija ir javeic saskana ar jisu valsti spéka esosajiem nor-
mativiem.

« BRIDINAJUMS : Siiekarta nedarbojas,
kamér ta ir pieslégta pie tikla.

+BRIDINAJUMS : So ierici nedrikst lietot personas (taja skaita bérni), kuru fiziskas, manu vai garigas
spéjas ir ierobezotas, vai personas, kurdm nav nepiecieSamas pieredzes vai zinasanas, ja vien per-
sona, kas ir atbildiga par vinu drosibu, nenodrosina uzraudzibu vai ari nesniedz iepriekséjas ins-
trukcijas par ierices lietosanu. Uzraugiet bérnus un parliecinieties, vai tie nespéléjas ar ierici.

+ So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéejam, ka ari tadi, kam trakst pieredzes
un zinasanu, ja vien vini darbojas kadas citas, par
vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai
ir sanémusi noradijumus attieciba uz to, ka $o
ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus.
Bérni ar So ierici nedrikst spéléties, ka ari bez uz-
raudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

« lerici drikst pieslégt tikai pie tada tikla sprie-
guma, kads noradits uz barosanas bloka. Lie-
tojiet tikai tadu barosanas bloku, kadu razotajs
paredzéjis konkrétagam modelim.

« Neizmantojiet ierici un sazinieties ar pilnvaroto servisa centru, ja ierice ir nokritusi, ja ta vairs
normali nestrada.

« lekarta ir jaatvieno no tikla: pirms tas tirisanas un apkopes, darbibas anomaliju gadijuma, vai
lidz ar bridi, kad parstajat to lietot.

« Neizmantojiet iekartu, ja tas vads ir bojats.

« Neatvienojiet iekartu no tikla, velkot to aiz vada - velciet to tikai aiz kontaktspraudna.

+ Neizmantojiet pagarinataju.

« Neveiciet tiriSanu, izmantojot abrazivus vai korodéjosus produktus.

« Neizmantojiet iekartu, ja temperatira ir zemaka par 0 °C vai augstaka par 35 °C.

«Tiklidz ierice ir ieslégta, ta nedrikst nonakt kontakta ar skropstam, matiem, apgérbu vai citiem
objektiem, lai izvairitos no riska savainoties vai blokét ierici.

+ Neizmantojiet epilatoru:

- uz sejas

- uz bojatas adas

- uz riska zonam (varikozam vénam, dzimumzimém)

- jajas ciesat no adas saslimsanas (ekzéma, iekaisums, pinnes).

Izmantojot epilaciju bikini zonai, $o iekartu var izmantot tikai aréjai kontirai. Neizmantojiet to
intimajam zonam (kaunuma lapam). Higiénisku iemeslu dé| iesakam nedot lietot ierici citai per-
sonai pat no tuvako cilveku vidus.

« UZMANIBU! Izslédziet ierici vai ‘ ‘
tas papildpiederumus pirms
mazgasanas. Piemérots lietosanai dusa.
GARANTLJA

Jasu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstak|os. To nevar lietot profesionalos
noltkos. Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav speka.

DROSIBA

SAUDZESIM DABU!

@ Jusu ierice satur vairakus atjaunojamus vai parstradajamus materialus un
litijajonu uzladejamas baterijas.

Izmetiet tos specialajos savaksanas punktos vai nododiet autorizéta servisa
centra talakai apstradei.
— P

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa www.rowenta.com

Adas sagatavosanaa

« JUsu adai ir jabat tirai un sausai.

+ Sausa epilacija: mazi sarkani punktinu uz adas péc epilacijas norada, ka matini ir pareizi iz-
rauti; punktini atri izzudis. S iemesla dé| epilaciju labak veiciet vakara. Ja nepieciesams, péc
epilacijas uzklajiet nomierinosu krému.

Pilings (atbilstosi modelim)

+ M@&s Jums patiesam iesakam izmantot pilinga uzgali 2 dienas pirms epilatora lietosanas, lai
izvairitos no adas iekaisuma.

* Un neizmantot vienlaicigi pilinga gé&lu vai krému.

* Péc pilinga més Jums iesakam noslaucit attiecigo zonu ar mitru kokvilnas lupatinu, lai
atdalitu atmiru$as SUnas.

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy uwaznie zapoznac sie z ponizszg instrukcja.

« Dla bezpieczenstwa zapewniono zgodno$¢ urzadzenia z obowiazujacymi normami i przepisami
prawnymi (Dyrektywa Niskonapieciowa, Zgodnos¢ Elektromagnetyczna, Dyrektywa Srodowiskowa....
« Sprawdzi¢, czy napiecie pracy urzadzenia jest zgodne z napieciem domowej instalacji elek-
trycznej. Btad podtaczenia moze spowodowac uszkodzenia, ktdre nie zostang uwzglednione w
ramach gwarancji.

« Urzadzenie nalezy podtacza¢ i uzytkowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

« Uwaga: urzadzenie nie dziata, gdy jest
podtaczone do sieci elektrycznej.

« Uwaga: Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym réwniez przez dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub przez osoby bez
odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajduja sie one pod bezposrednim nad-
zorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub osoba ta udzielita im wskazéwek do-
tyczacych obstugi urzadzenia. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i
umystowych oraz osoby nieposiadajace stosow-
nego doswiadczenia lub wiedzy wylacznie pod
nadzorem albo po otrzymaniu instrukcji
dotyczacych bezpiecznego korzystania z
urzadzenia. Dzieci nie powinny wykorzystywac
urzadzenia do zabawy. Czyszczenie oraz
czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ prze-
prowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.
« Urzadzenie powinno by¢ zasilane wyfacznie
przy uzyciu napiecia wskazanego na zasilaczu.
Nalezy uzywac wytacznie modeli zasilaczy do-
starczanych przez producenta urzadzenia.

+ W przypadku upuszczenia i nietypowej pracy urzadzenia nalezy zaprzestac jego uzywania a
nastepnie skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

« Urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zasilania przed czyszczeniem i konserwacja, w przypadku
nietypowego dziatania oraz po zakoriczeniu uzytkowania.

« Nie uzywac, jezeli kabel jest uszkodzony.

+ Odfaczajac od zasilania, chwytac za wtyczke, nie za kabel.

« Nie uzywac przedtuzacza elektrycznego.

« Nie czysci¢ produktami powodujacymi Scieranie lub korozje.

+ Nie uzywac poza zakresem temperatur od 0 °C do 35 °C.

+ Gdy urzadzenie jest wiaczone, unikac zetkniecia z rzesami, wtosami, ubraniami i wszelkimi
innymi przedmiotami; zapobiegnie to uszkodzeniom ciata lub zablokowaniu urzadzenia.

« Nie stosowac urzadzenia:

- do depilacji twarzy

- na uszkodzonej skorze

- na strefach wrazliwych (zylaki, piegi, znamiona)

- w przypadku wystepowania reakgji skornych (egzema, tradzik, zapalenia).

W przypadku depilacji strefy bikini depilatora uzywac wyfacznie za zewnetrznym konturze. Nie
stosowac na strefach intymnych (wargi sromowe). Ze wzgledéw higienicznych nie zalecamy
uzyczania depilatora nawet najblizszym osobom.

« OSTRZEZENIE: Elementy, za ‘ '
ktore trzyma sie urzadzenie, musza

by¢ odfaczone od pradu przed myciem w wod-
zie. Nadaje sie do stosowania pod prysznicem.

GWARANCJA

Depilator jest przeznaczony wyfacznie do uzytku domowego i osobistego. Nie uzywac depila-
tora do celéw zawodowych. Gwarancja traci waznosc w przypadku niewtasciwego uzytkowania
depilatora.

BEZPIECZENSTWO

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE SRODOWISKA!

Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktdre moga by¢ poddawane ponow-
nemu przetwarzaniu lub recyklingowi, w urzadzeniu znajduja sie takze litowo-
jonowe akumulatory.
3 W tym celu whasciwej utylizacji urzadzenie nalezy odda¢ do wyznaczonego
| ] punktu zbiérki odpadéw lub, w przypadku jego braku, do autoryzowanego
punktu obstugi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Przygotowanie skory

« Skdra musi by czysta i sucha.

« Uzywanie depilatora na sucho: czerwone punkty na skorze pojawiajace sie po zakoriczeniu
depilacji to normalny znak po usunigciu owlosienia; zaczerwienienia te bardzo szybko znikna.
Z tego wzgledu depilacje najlepiej przeprowadzacwieczorem. Jezeli potrzeba, po zakonczeniu
depilacji mozna natozy¢ krem fagodzacy.

Nakladl I

P e zale ot model
« Zalecamy uzycie glowicy peelingujacej w 2 dni przed depilacja, aby zapobiec podraznieniu skory.
+ Nie uzywac réwnoczesnie zelu lub kremu do peelingu.

« Po peelingu zalecamy przetarcie wilgotna rekawica w celu usuniecia martwego naskorka.

Prectéte si pozorné ped pouzitim piistroje.

« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu s platnymi normami a nafizenimi
(smémnice pro nizké napéti, o elektromagnetické kompatibilité, pro oblast Zivotniho prostedi...).
« Ujistéte se, Ze napéti ve vasi elektrické siti odpovida napéti vaseho pristroje. Pfi jakémkoli chybném
pripojeni mlize dojit k nevratnému poskozeni, které neni kryto zarukou.

« Instalace pfistroje a jeho pouzivani musi byt v souladu s normami platnymi ve vasi zemi.

« POZOR: Je-li pfistroj zapojen do eletrické
sité, nefunguije.

« POZOR: Tento pristroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (vetné déti) se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti nebo zna-
losti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost, dozor nebo pokud je tato osoba
predem nepoucila o pouzivani tohoto pristroje. Dohlédnéte na to, aby si déti s pristrojem nehraly.

« Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se

BEZPECNOST

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusev-
nimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a zna-
losti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
instruovany o bezpecném pouziti spotfebice a
chapou rizika, k nimz m(]éve dojit. Déti si se
spotfebicem nesméji hrat. CiSténi a uZzivatels-
kou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« PFistroj musi byt napajen pouze napétim uve-
denym na napajeci jednotce. Pouzivejte pouze

napajeci jednotku, ktera Je doddvana vyrobcem.
« Pokud pristroj spadl nebo nefunguje jako obvykle, nepouzivejte ho a obratte se na autorizované
servisni stredisko.

« Pfistroj je nutné odpojit: pred cisténim a Udrzbou, pokud nespravné funguje a po ukonceni
pouzivani.

« Nepouzivejte pfistroj, je-li $idira poskozena.

« Neodpojujte pfistroj tahem za $ndru, ale za zastr¢ku.

« Nepouzivejte prodluzovaci elektricky kabel.

« Pri ¢isténi nepouzivejte brusné istici prostredky nebo Ziraviny.

vyhnula jakémukoliv nebezpeci poranéni nebo zablokovani pfistroje.

« Pristroj nepouzivejte:

-na oblicej

- na poranénou pokozku

- v rizikovych oblastech (kfecové Zily, pihy, matefska znaménka)

- trpite-li koznimi chorobami (ekzém, zanéty, akné).

V piipadé pouzivani na oblast bikin je tento pfistroj urcen vyhradné k pouziti na vnéjsi kontury.
Nepouzivejte na nejvnitinéjsi partie (stydké pysky). Z hygienickych divodt doporucujeme, abyste
svij pristroj nepUjcovala ani osobam z vaseho blizkého okoli.

« VAROVANI: C4sti urcené k drzeni ‘ ‘
vV ruce je tieba pfed Cisténim ve
vodé odpojit od sité. Lze pouzivat ve sprse.

ZARUKA

Vas pfistroj je urcen pouze pro doméci poutziti. Pfistroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich
provozech. V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI!

V& pristroj obsahuje velké mnozstvi vyuzitelnych nebo recyklovatelnych mate-
riald a lithium-iontové akumulétory, které ze znovu nabit.

:) Odneste proto pistroj do sbérného dvora nebo do autorizovaného servisu,
kde bude provedeno jeho zpracovani.

|
Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Priprava pokozky

«Vase pokozka musi byt ¢ista a sucha.

« Epilace na sucho: Malé cervené tecky, které se po epilaci objevi, jsou diikazem toho, Ze vase
chloupky byly dobfe vytrzeny, a rychle vymizi. Z tohoto diivodu provadéjte epilaci radéji vecer.
V pripadé potieby pouzijte po epilaci uklidriujici krém.

Peeling (dle modelu)

+ Doporucujeme vam pouzivat exfolia¢ni hlavu dva dny po epilaci, aby nedoslo k poruseni
pokozky.

« Nepouzivejte soucasné peelingovy gel ani krém.

« Po peelingu vam doporuc¢ujeme pouzit vihkou rukavici a s jeji pomoci odstranit zbytky kize.

Pred pouzitim si poriadne precitajte.

BEZPECNOST @

« Pre vasu bezpecnost je tento pristroj v zhode s platnymi normami a predpismi (smernica o nizko-
napétovych zariadeniach, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom prostredi....

« Skontrolujte, ¢i napatie vo vasej elektrickej sieti zodpoveda napétiu vo vasom pristroji. Kazda
chyba tykajuica sa zapojenia do elektrickej siete moze viest k definitivnym poskodeniam, na ktoré
sa nevztahuje zéruka.

«Instalacia vasho pristroja a jeho pouzivanie musia byt v zhode s platnymi normami vo vasej krajine.

« VAROVANIE : Tento pristroj nefunguje, kedje
zapojeny do elektrickej siete.

+ VAROVANIE : Tento pristroj nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osobami, ktoré o pristroji nemaju
potrebné vedomosti ¢i skiisenosti s nim, pokial nie st pod dozorom zodpovednej osoby alebo im
taka osoba predtym neposkytla pokyny tykajtice sa pouzivania pristroja. Dohliadnite na to, aby sa
deti nehrali s pristrojom.

« Toto zariadenie méZze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a ve-
domosti, ak su pod dohladom alebo boli oboz-
namené s bezpecnym pouzitim tohto zariadenia
a rozumeju moznym rizikam. Deti si so spo-
trebicom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

« Pristroj méZe byt napajany len napatim uve-
denym na napéjacom bloku. Pouzivajte len
model napajacieho bloku, ktory dodava vyrobca.

« Nepouzivajte svoj pristroj a obratte sa na autorizované servisné stredisko, v pripade, Ze:

vas pristroj spadol a nefunguje normalne.

« Pristroj musite odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a tdrzbou, v pripade chybného fungovania,
ked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ked je kabel poskodeny.

« Neodpéjajte ho zo siete tahanim za, ale uchopte a tahajte zastr¢ku.

« Nepouzivajte predlzovacie kable.

« Necistite ho za pouzitia drsnych alebo Zieravych latok.

« Nepouzivajte ho pri teplote nizsej ako 0 °C a vyssej ako 35 °C.

« Ked je vas pristroj v chode, nemal by prist do kontaktu s mihalnicami, vlasmi, oble¢enim alebo
akymkolvek inym predmetom, aby sa predislo riziku poranenia alebo zablokovania pristroja.

« Pristroj nepouzivajte:

-natvari,

- na poranenej pokozke,

- v rizikovych oblastiach (kicové zily, znamienka krasy, materské znamienka),

- ak trpite koznymi ochoreniami (ekzém, zépaly, akné).

V pripade pouzivania pristroja v oblasti bikin ho aplikujte iba na vonkajsie konttry. Nepouzivajte
v intimnejsich oblastiach (lonové pysky). Z hygienickych dévodov vém odporicame svoj pristroj
nepoziciavat ani najblizsim osobam.

« UPOZORNENIE: Casti, ktoré sa “
drzia v ruke, sa musia pred Ciste-

nim pristroja pod vodou odpojit. Vyrobok sa
moze pouzivat pri sprchovani.

ZARUKA

Va3 pristroj je urceny iba na doméce pouzivanie. NemoZze sa pouzivat na profesionalne ucely.
Zaruka straca svoju platnost v pripade nespravneho pouzivania.

CHRANME ZIVOTNE PROSTREDIE!

@ Va3 pristroj obsahuije vela cennych alebo recyklovatelnych materialov a nabi-
jatelné litium-ionové batérie.

3 Likvidujte ho v zbernom mieste alebo v autorizovanom servisnom stredisku,
aby doslo k jeho spravne;j likvidacii.

Tieto instrukcie st d ankach www. com

pné aj na nasich
Priprava pokozky

«Vasa pokozka musi byt ¢isté a sucha.

« Depilécia nasucho: malé ¢ervené bodky, ktoré sa objavia po depilacii, dokazuju, ze vase chipky
boli odstranené spravne, bodky rychlo zmizni. Z tohto dévodu sa depilujte radsej vecer. Ak je
to potrebné, po depilacii naneste mastny krém.

Piling (podia modelu)

+ Dérazne vam odportcame poutzitie exfolia¢nej hlavy 2 dni pred epilaciou, aby ste sa vyhli po-
drazdeniu pokozky.

« Nepouzivajte zaroven pilingovy gél ani krém.

« Po pilingu vam odporti¢ame pretriet osetrovant oblast vihkou Zinkou, aby sa odstranila odum-
retd pokozka.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen.

BIZTONSAG @

« Az On biztonsaga érdekében a késziilék megfelel a hatalyban 1évd szabvanyoknak és elgirdsoknak.
(Kisfeszultségti berendezések iranyelv, elektromégneses kompatibilitas, kornyezetvédelem...).

« Ellenérizze, hogy az elektromos késziilék fesziiltségértéke megfelel az On halézatanak. A hibés csat-
lakoztatas visszafordithatatlan kérokat okozhat a késziilékben, amelyekre a garancia nem terjed ki.
« A késziilék elhelyezése és hasznalata soran a felhasznalo orszdgaban hatélyos szabvanyoknak
megfelelden kell eljarni.

+« FIGYELMEZTETES : A készilék a halozatra
csatlakoztatott allapotban nem mukaodik.

+ FIGYELMEZTETES : A késziiléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességi személyek
(a gyermekeket is beleértve), vagy a kell tapasztalatokat illetve ismereteket nélkilozo személyek
csak feltigyelet mellett, vagy abban az esetben hasznélhatjak, ha el6zetesen a biztonsagukért felelés
személytol megfeleld tajékoztatast kaptak a késziilék hasznalatat illetGen, illetve csak megfeleld feld-
gyelet mellett. Gondoskodjon a gyermekek feliigyeletérdl, és ne engedie jétszani oket a késztilékkel.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csok-
kentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis képes-
ségekkel rendelkez, illetve gyakorlat és tudas
nélkili személyek csak felligyelet mellett, illetve
akkor haszndlhatjdk, ha utmutatast kaptak a
készllék biztonsdgos hasznalatardl és megis-
merték a veliik jaro veszélyeket. A gyerekek
soha ne jatssznak a készulékkel A gyerekek fe-
ligyelet nélkul soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartasta késztiléken!

« A készlilék kizardlag a tapegységen feltlinte-
tett feszlltséggel mlikodtethetd. Ne hasznaljon
a gyérté altal mellékelttdl eltérd tépegységet.
«Ne hasznalja a késziléket, és forduljon hivatalos markaszervizhez, ha: a késziilék leesett, ha miko-
désében rendellenességet tapasztal.

« A készliléket mindig ki kell huzni: tisztitas és karbantartas el6tt, mikodési rendellenesség esetén,
illetve amint befejezte a hasznalatot.

« Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt.

« Ne a kabelnél fogva htizza ki a késziiléket, hanem a haldzati csatlakozonal fogva.

« Ne hasznaljon hosszabbitot a késziilékhez.

«Tisztitdsahoz ne hasznaljon mard vagy agressziv szereket.

« Ne hasznalja a késziiléket 0 °C-nal alacsonyabb, illetve 35 °C-nal magasabb homérsékleten.
+ Amikodo késztilék soha ne keriilhessen kapcsolatba a szempillakkal, a hajjal, a ruhakkal, sem egyéb

—o-

targyakkal, a sérilések illetve a készilék elakadasanak elkertilésére.

+ Ne hasznalja a késziléket:

- az arcfelileten

- sériilt bérfelileteken

- kockazatos teriileteken (hegek, anyajegyek, egyéb sziiletési borhibak)

- ha valamilyen bdrbetegségben szenved (ekcéma, gyulladas, talyogok).

Abikini zonan val6 hasznélat esetén a késziiléket csak a kiilsé kontur szortelenitésére hasznalja. A
késziilék a legintimebb teriiletek (szeméremajkak kornyéke) epiléléséra nem alkalmas. Higiéniai
okokbol a késziiléket masoknak kélcsonadni, még a szlikebb kérnyezeten bellil sem tanacsolt.

« FIGYEIMEZTETES: Viz alatt vég-
zett tisztitas elott a kézben tartott
alkatrészeket csatlakoztassa le az elektromos

haldzatrél. Alkalmas zuhany alatti haszndlatra.
GARANCIA

A késziilék kizardlag otthoni személyes haszndlatra vald. Professzionalis célokra hasznélni tilos.
Nem megfelel6 hasznalat esetén a garancia érvényét veszti.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

@ Az On terme ke szamos visszanyerhet vagy Ujrahasznosithaté anyagot tartal-
maz, és Ujratolthetd litium-ionos akkumulatorral rendelkezik.
Vigye el a kijelélt gytijtéhelyekre, vagy ennek hianyaban hivatalos méarkaszer-
vizbe, hogy megfeleléen hasznosithassak.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérhetok: www.rowenta.com

A bor el6készitése

+Bére legyen tiszta és szaraz.

« Szaraz epilalas: a borfelileten epilalés utdn megjelend apré voros pontok azt bizonyitjak, hogy
a szérszalakat sikeresen eltavolitottuk; a pontok hamar eltiinnek. A fenti okokbdl az epilalast
lehetéleg este végezze. Sziikség esetén hasznaljon epilalas utan bérnyugtato krémet.

Hamlasztas (modeltdl fiiggéen)

« Javasoljuk a hdmlasztofej hasznalatat 2 nappal az epilalas el6tt, hogy az ne irritalja borét.

+ Ne hasznaljon hdmlaszté gélt vagy krémet a hamlasztassal egy idGben.

+ A hamlasztas utan javasoljuk, hogy torélje at az érintett tertileteket egy nedves torlkozovel,
hogy eltavolitsa az elhalt bért. Utana szaritsa meg bérét alaposan.

MpoyeTeTe BHUAMATENHO Npeau ynoTpeda.

BE3OMACHOCT

e ornej Ha Bawlata 6e30nacHoCT T031 ype[ e B CbOTBETCTBUE C ﬂeIhCTBaI.LlVITE CTaHA4apPTV 1 HOpPMK
(AMPEKTMBM HWUCKO HanpeXeHne, enekTpomMarHTHa CbBMeCTMMOCT, OKOJHa cpefa n T,H.).

« [lpoBepeTe fanu HanpeXeHNeTo Ha BaluaTa efleKTpuyecka Mpexa OTroBapA Ha ToBa Ha ypesa
BN. anI MOrpeLHo BKIKYBaHe MOraT Aia HAaCTbMAT HENOMPABUMM LLETU, KOUTO He Ca NOKPUTKA OT
rapaHumaTa.

+ BKniouBaHeTo Ha ypefja 1 HerosaTa ynotpeba TpsibBa fa GbAaT B CbOTBETCTBIE CbC CTaHAAPTHTE,
BanMAHM BbB BallaTa CTpaHa.

« BHUMAHMWE: To3u ypep He paboTy,
KOraTo € BKJIIOUYEH B KOHTaKTa.

+ BHUMAHME: To3u ypef He e npeaHa3HaueH 3a non3saHe oT anLa (BKMIoUNTENHO Aewa) C prandecki,
CeTUBHN WU YMCTBEHW yBPEXAaHWA, Unn Ot nuua 6e3 onut unn MO3HaHWA, OCBEH aKo He Ca
KOHTPONIMPaHW NN He Ca NoNy4nnn NpeABapUTENHN NHCTPYKLIAW OT NILIE, KOETO OTroBapA 3a TAXHaTa
6e3onacHocT. lleLjata TpAbBa Aa ce HabnoaBaT, 3a fia Ce ja rapaHTIPa, Ye Te He C1 UrpasT C ypepa.

« To3n ypen Moxe fia Ce U3MoN3Ba OT fiela Hag
8 rofuHN 1 LA C orpaHnYeHn GU3NYEeCKN,
CETUBHU N YMCTBEHU CIOCOBHOCTY, UN LA
6e3 OMNUT 1 3HaHUsA, ako Ca MOCTaBEHU nop
HabnogeHne unu 6GbAAT MHCTPYKTUPAHM 3a
besonacHata My ynotpeba, u pasbupat
onacHoctute. C ypeaa He TpsibBa Aa cu UrpasTt
feua. [la He ce M3BbpLIBA MOYMCTBAHE U
noaApbXKa OT fielia, 0CTaBeH 6e3 Haa3op.

* YpennT TpAbBa Aa ce 3axpaHBa eanHCTBEHO C
HanpeXxxeHue, 0T6eNA3aHo BbpXY 3aXpPaHBaLLMSA
6nok. /13non3gaite camo 3axpaHBall 610K oT
Mo[ena, NPefoCTaBeH OT NPOU3BOAUTENS.

+ He u3non3gaiite Bawuma ypes 1 ce 06bpHeTe KbM OTOPU3MPaH CEPBI3EH LEHTDP, B Cllyyail Ye:
ypeabT e 611 nafHan unu He GyHKLMOHMPa NPaBIHO.

+ YpepbT TpAAbBa fja 6be M3KIIOUeH OT KOHTaKTa: Mpe/n MOUNCTBaHe 1 MOAAPBXKA, B Cyyail Ha
CMyLLeHve B paboTaTa My, BefiHara LLOM NpuKnioyunTe paboTa C Hero.

+ He u3non3gaiiTe, ako 3axpaHBaLLMAT Kaben e NoBpeseH.

« He u3kniouBalite Kato ibpnate 3axpaHBaluya Kaben, a kato pbHeTe Wwencena.

+ He n3non3saiite ygbnxutenu.

+ He 3non3gaiiTe abpasvHy 1 KOPO3WBHY NPenapaTii 3a MOYMCTBAHE Ha ypesa.

+ He n3non3saiite ypesa npyu Temneparypa no-Hucka ot 0 °C v no-Bucoka ot 35 °C.

+ KoraTo ypepbT e B pexum Ha paboTa, He TpAbBa ia BNN3a B KOHTAKT C BEXAWTE, KocaTa, ApexuTte
VAW ApyriA NPeAMETH, 3a fia Ce u36erHe pucka ot HapaHaABaHe unm 6n1oKMpaHe Ha ypeaa.

« He paborerte ¢ enunatopa:

-0 nLeTo

- BbPXY PaHI 1o Koxata

- BbPXY OMacHy 30H (pa3LUMpPeHn BeHN, 6eHKI, POANIHM NeTHa)

- MpY KOXHM 3a601ABaHNA (eK3eMU, Bb3ManeHus, akHe).

Mpu nonssaHe 3a 6UKMHK-30HaTa, TO31 YPef, Ce U3MONI3Ba CaMo 3a BbHLIHNA KOHTYP. [la He ce
V3101382 3a Hall-HTUMHITE 30HM (CPaMHI YCTHI).

OT cbobpaxeHna 3a IMYHA XUTMEHa, He BI NpenopbyBame fa NpefocTaBATe BalWNA ypen 3a
non3BaHe OT Apyri nLia, AOPY OT 61IM3KMTE BU.

« BHUMAHUE! ‘ ‘
LlaCTVITe, KOVITOCQXBaluaTCp'bKa,

TpAOBafacau KMioUeHu OT 3aXpaH- BAHETO Npeau
rnouncTBaHecBoa. Moxena cemsnon3sanogaylua.

FAPAHUMA

To3u ypeq e npefjHa3HayeH eJUHCTBEHO 3a [JOMALLHO Nnon3BaHe. Toin He MOXe aa 61>}:(e n3nonssaH
KaTo npodecroHaneH ypep. Mpu HenpaBuIHO Non3BaHe rapaHLyATa OTnaja.

AA YYACTBAME B 3ALLNTATA HA OKOJIHATA CPE[A!

® BawwAT ypes CbAbpKa MHOMO MaTepuany, KouTo MoraT fAa 6bpaT
M3N0N3BaHV MNOBTOPHO WIN PeLNKNNPaHN 1 Npe3apexaally ce NIMTMeBO-NOHHN
3 Gatepum.
MpepaiiTe T031 ypes B NyHKT 3a CbOUPaHE UM NPV INCa Ha TaKbB B OTOPU3MPaH
CepBY3eH LeHTb, 3a f4a Gb/e 13BbpLUEHa 0GpaboTKara my.

Te3u MHCTPYKLMM MoraT Aa 6bAaT HaMepeHN CbILO 1 Ha HawWA yebcailT
www.rowenta.com

MoproTeAHe Ha KoXaTa

« Koxara TpAGBa Aa e Cyxa v YncTa.

. EI'II/IﬂaL[I/IH Ha CyX0: ManKkuTe YepBeHU TOUMLM, KOUTO Ce NoABABAT C1ief ennnauunsa, oKasBeart, ve
KocmuTe ca 6unm Fl06pe OTCKyﬁHaTIII,' Te 6'l>p30 n3yesgar. I'Iopa/:un Ta3n NpuYvHa, 3a NpeanoYnTaHe
€ [la ce enunupare sevep. Ako e HeO6XOF[MMO, cneqg envnayuma ron3gaiite YCroKoABaLL Kpem.
Munuur (cnopen moaena)

. I'Ipenopbqsame BW [a n3nonissarte eKc¢on|/|pau.laTa rnasa 2 AHW Cnej envnayuATa, 3a aa
n3berHere APa3HeHe Ha Koxarta.

« He nsnonsgaire €[lHOBPEMEHHO refl UNu NUANHI-Kpem.

. CJ'IEF[ nunuHra B npenopsysame Aa ce I/I36'prI.IETe C BNaxHa Kbpna, 3a Aa OTCTpaHuTe
MbpTBaTa KoXa.

A se citi cu atentie inainte de utilizare.

SIGURANTA

+ Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si reglementarile aplica-
bile (Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune, Directiva privind compatibilitatea electro-
magnetica, Directiva privind protectia mediului...).

+ Verificati daca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice corespunde tensiunii aparatului. Ero-
rile de conectare la sursa de alimentare electrica pot cauza defectiuni iremediabile, care nu sunt
acoperite de garantie.

+ Cu toate acestea, instalarea aparatului i utilizarea acestuia se vor face intotdeauna conform nor-
melor in vigoare in tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT : Acest aparat nu functio-
neaza atunci cand este conectat la priza de
curent electric.

+ AVERTISMENT: Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau de cétre persoane lipsite de experientd si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia, din partea unei persoane
responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere sau instruire prealabild cu privire la utilizarea
aparatului. Copiii trebuie supravegheati pentru a avea grija sa nu se joace cu aparatul.

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani
si de persoanele cu dizabilitdti fizice, senzoriale sau
mintale sau fdra experienta in utilizare numai sub
supraveghere sau dacd au fost instruiti in folosirea
aparatului in siguranta si dacd inteleg riscurile im-
plicate. Nu lasafi copiii sa se joace cu aparatul. Nu
permiteti copiilor sa realizeze curdtarea sau
intretinerea aparatului nesupravegheati.

« Aparatul trebuie alimentat numai cu tensiunea
indicata pe blocul de alimentare. Nu utilizati un
alt bloc de alimentare decat modelul furnizat de
catre constructor.

+In urmétoarele cazuri, intrerupeti utilizarea aparatului si contactati un centru de service agreat:
aparatul dumneavoastra a cdzut, daca nu functioneaza normal.

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte de activitatile de curatare si intretinere, in caz de functio-
nare anormald, imediat ce ati incetat utilizarea acestuia.

« Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat.

+ Nu deconectati aparatul tragand de cablu, ci de stecher.

+ Nu folositi un prelungitor electric.

« Nu curatati aparatul cu produse abrazive sau corosive.

« Nu utilizati aparatul la temperaturi mai mici de 0°C si mai mari de 35°C.

+ Cand aparatul functioneazd, acesta nu trebuie sd intre in contact cu genele, parul, hainele sau orice
alt obiect, pentru a evita orice risc de vatamare sau de blocare a aparatului.

« Nu utilizati epilatorul:

- pe fata

- pe o piele cu leziuni

- pe zone cu risc (varice, alunite, semne din nastere)

- daca suferiti de afectiuni cutanate (eczema, inflamatjii, acnee).

Tn cazul utilizérii in zona bikinilor, acest aparat este destinat strict pentru conturul exterior. Nu-|
utilizati in zonele cele mai intime (labii). Din considerente de igiend, va recomandam sa nu impru-
mutati aparatul dumneavoastra nici macar persoanelor apropiate.

« ATENTIONARE: Partile tinute cu ‘ ‘
mana trebuie debransate inainte
de a le curdta sub apa. Este posibila utilizarea

sub dus.

GARANTIE

Acest aparat este destinat exclusiv unei utilizari casnice. Aparatul nu trebuie utilizat in scopuri pro-
fesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

——

SA CONTRIBUIM LA PROTECTIA MEDIULUI!

Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale valorificabile sau recicla-
bile si acumulatori litiu-ion.

3 Duceti aparatul la un punct de colectare sau, daca nu este disponibil, la un centru
de service agreat pentru a asigura procesarea acestuia.

|
Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Pregatirea pielii

« Pielea trebuie sa fie curata i uscata.

« Utilizarea pe uscat: micile puncte rosii care apar dupa epilare sunt dovada faptului ca firele de
par au fost bine smulse; ele vor disparea in scurt timp. Din acest motiv, epilati-va de preferinta
seara. Dacd este necesar, aplicati o crema cu proprietati calmante dupa epilare.

Exfoliere (in functie de model)

«Va sfatuim insistent sa utilizati capul de exfoliere la 2 zile dupa epilare, pentru a evita agresarea
pielii dvs.

« Nu utilizati simultan un gel sau o crema exfolianta.

« Dupa exfoliere, v recomandam sa va stergeti cu o manusa de baie umeda pentru a indeparta
pielea moarta.

Pred uporabo natancno preberite navodila.

VARNOST

+ Za vaso varnost je aparat izdelan v skladu s pomembnimi standardi in zahtevami (direktive za
nizko napetosto, elektromagnetno zdruzljivost, zas¢ita okolja...).

« Preverite, ali napetost vase elektri¢ne napeljave ustreza napetosti naprave. Vsaka napaka pri
vklopu lahko povzroci nepopravljivo skodo, katere garancija ne krije.

+ Namestitev aparata in njegova uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi drzavi.

+ OPOZORILO : Kadar je povezan s kablom za na-
pajanje, ta aparat ne deluje (varovalo napetosti).

+ OPOZORILO : Aparat ni namenjen za uporabo oseb (vklju¢no z otroci), katerih fizicne, senzorne
ali mentalne sposobnosti so pomanjkljive, kakor tudi ne osebe, ki nimajo izkusenj ali znanja za
uporabo aparata, razen v primeru, ko jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, ozi-
roma, v kolikor so jim predhodno pojasnjena navodila za uporabo. Priporocljivo je nadzorovati
otroke ter prepreciti, da bi se igrali z aparatom.

« Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe z zmanjsanimi fizi€nimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali delezni navodil
Vv zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri ¢iSCenju in vzdrzevanju otroci brez nad-
zora ne smejo biti prisotni.

- Aparat napajajte izklju¢no z napetostjo, ki je
napisana na akumulatorju. Nikoli ne upora-
bljajte drugega akumulatorja kot modela, ki ga
dobavi proizvagalec.

+Vkolikor je aparat poskodovan ali ne deluje normalno ga ne uporabljajte ter poklicite pooblasceni servis.
« Aparat mora biti izklopljen: pred ¢is¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru nepravilnosti v delovanju,
ter takoj po tem, ko zakljucite z uporabo.

+ Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

« Ko izvlecete kabel, pridrzite vticnico (ne vlecite kabla).

« Ne uporabljajte podaljsevalnega kabla.

+ Ne Cistite z abrazivnimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte na temperaturi pod 0°C ali nad 35°C.

+ Kadar aparat deluje, ne sme priti v stik s trepalnicami, lasmi, obleko, ali katerim koli drugim pred-
metom, da se izognete nevarnosti poskodb ali zamasitve aparata.

+ Aparata ne uporabljajte:

- na obrazu

- na poskodovani kozi

- na ob¢utljivih mestih (razsirjene vene, pege, znamenja)

- ¢e imate nezdravo kozo (ekcem, vnetje, akne)

V primeru, da aparat uporabljate za bikini podrocje, je uporaba namenjena izklju¢no na zunanjih
delih, ne uporabljajte ga na intimnem predelu. Iz higienskih razlogov ne priporo¢amo posojanja

aparata niti najblizjim osebam.
« OPOZORILO: Dele, kisedrzijoz- ‘ ‘
roko, je treba odklopitiz

omreznega napajanja pred ¢is¢enjem pod
tekoco vodo. Primeren za uporabo pod prho.
GARANCLJA

Aparat je namenjen izklju¢no za domaco in osebno uporabo. Ne sme se ga uporabljati v osebne
namene. V primeru zlorabe, garancija izgubi veljavnost.

PRISPEVAJMO K ZASCITI OKOLJA!

(D) Aparat vsebuje Stevilne materiale, ki jih je mogoce reciklirati, kakor tudi litium
baterije, katere je mogoce napolniti.
Odlozite ga na mesto za reciklazo ali v pooblasceni servisni center, da zagotovite
reciklazo.

|
Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Priprava koze

« Vasa koza mora biti Cista in suha.

« Suha depilacija: Majhne rdece pike, ki se pojavljajo po depilaciji, so le dokaz, da so dlake
odstranjene; te bodo hitro izginile. Zato se je najbolje depilirati zvecer. V kolikor je to potrebno,
nanesite kremo za pomirjanje koze po depilaciji.

p ka za piling (odvisno od modela)

« Toplo vam priporo¢amo, da glavo za lus¢enje uporabite dva dni po epilaciji, saj vasa koza ne
potrebuje ve¢ agresivnih postopkov naenkrat.

« Gela in kreme za lus¢enje povrhnjice ne uporabljajte istocasno.

« Po lus¢enju priporocamo, da z vlazno rokavico odstranite koscke mrtve koze.

U h

Pazljivo proitajte pre upotrebe.

BEZBEDNOST

+ Za Vadu bezbednost, aparat je napravljen u skladu sa normama i propisima koji se primenjuju
(Propisi o niskom naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zivotna sredina...).

« Proverite da li napon Vase elektricne instalacije odgovara naponu aparata. Svaka greska pri
ukljucivanju moze prouzrokovati nepopravljivu Stetu koju garancija ne pokriva.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju biti u skladu sa normama koje su na snazi u Vasoj
zemlji.

« UPOZORENVJE : Aparat ne funkcionise kada
je povezan preko kabla za napajanje (ispravljac
napona).

+ UPOZORENJE : Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (ukljucujucii decu), kao
nilica bez iskustva i znanja za upotrebu aparata. Mogu ga upotrebljavati samo ako su pod nadzo-
rom osobe odgovorne za njihovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu.
Pozeljno je nadgledati decu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrienih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica
bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost. Deca
ne treba da se igraju aparatom. Deca bez nad-
zora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Aparat sme da se napaja samo putem napona
oznacenog na napojnom bloku. Nemojte da
upotrebljavate drugi napojni blok sem modela
isporucenog od strane proizvodaca.

« Ukoliko aparat padne i ne funkcionise propisno ne koristite ga. Kontaktirajte ovlas¢eni servis.

« Aparat mora biti iskljucen: pre ¢isc¢enja i odrzavanja, u slucaju nepravilnosti u funkcionisanju, ¢im
zavriite sa koris¢enjem.

+ Ne koristiti ukoliko je kabl ostecen.

« lzvuci kabl pridrzavajuci uticnicu (ne vucite kabl)

« Ne koristiti produzni kabl.

« Ne ¢istiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

+ Ne koristiti na temperaturi ispod 0 °Ciiznad 35 °C.

+ Kada aparat radi, ne sme doci u kontakt sa trepavicama, kosom, odecom, ili bilo kojim predmetom,
kako bi se izbegao rizik od povredivanja ili blokiranja aparata.

« Ne koristite aparat:

-nalicu

- na povredenoj kozi

- na rizi¢nim zonama (prosirene vene, mladezi, belege)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upaljena koza, akne).

U slucaju da koristite aparat na bikini zoni, predvidena je upotreba iskljucivo za spoljne delove,
nemojte ga koristiti na intimnim delovima. Iz higijenskih razloga, savetujemo da aparat ne
pozajmljujete ¢ak ni osobama iz blize okoline.

« UPOZORENJE: Delovi koji se drze ‘ ‘
u ruci moraju biti iskljuceni iz iz-

vora napajanja pre Cis¢enja pod vodom. Pogo-
dan je za koris¢enje pod tusem.

GARANCIJA

Aparat je namenjen iskljucivo za ku¢nu i licnu upotrebu. Ne moze se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilnog koris¢enja, garancija se ponistava i nevazeca je.

UCESTVUJMO U ZASTITI ZIVOTNE SREDINE!

Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati kao i litijumske
baterije koje se mogu puniti.
Odnesite ga u centar za recikliranje takvih proizvoda ili u ovlas¢eni servis.

- instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Priprema koze

« Vasa koza mora da bude ista i suha.

« Suva depilacija: Sitne crvene tacke koje se javljaju posle depilacije samo su dokaz da su dlake
odstranjene; one ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, najbolje je depilirati se uvece. Ukoliko je
potrebno nanesite kremu za umirivanje koze posle depilacije.

Piling (u zavisnosti od modela)

« Preporucujemo koris¢enje glave za piling dva dana pre depiliranje koze da biste izbegli iritaciju
koze.

« Ne koristite u isto vleme i gel za piling koze.

« Posle pilinga, savetujemo da kozu obrisite vlaznim peskirom da biste uklonili mrtve celije koze.

Pazljivo procitajte upute za uporabu prije prve uporabe uredaja.

SIGURNOST

« ZaVasu sigurnost, uredaj je sukladan vazecim standardima i propisima (Propisi o niskom naponu,
Elektromagnetska kompatibilnost, Zastita okolisa...).

+ Provjerite je li napon Vase elektricne instalacije odgovara naponu uredaja. Svaka greska pri
ukljucivanju moze prouzrociti kvar na uredaju koji nije pokriven jamstvom.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju biti sukladne standardima vazecima u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE : Uredaj ne radi kada je
prikljucen na elektricnu mrezu.

+ UPOZORENJE : Uredaj ne smiju rabiti osobe (ukjucujuci djecu) smanjenih fizickih, psihickih ili
mentalnih sposobnosti i osobe bez iskustva i znanja u radu s uredajem osim ako su pod nadzo-
rom odrasle osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ih je ista upoznala s uputama za rad s
uredajem. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.

- Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili im
se daju upute za rad s uredajem na siguran
nacin te razumiju s time povezane opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez nadzora.

« Uredaj se smije napajati samo na naponu
naznaenom na bloku za napajanje. Ne rabite
drugi blok za napajanje osim modela koji je
dostavio proizvodac.

+ Ukoliko Vam je uredajispao i pokazuje pogreske u radu nemojte ga rabiti i obratite se ovlaste-
nom Rowenta servisu.

« Uredaj iskljucite: prije CiS¢enja i odrzavanja, u slucaju nepravilnosti u radu, ¢im zavrsite s upo-
rabom.

+ Ne rabite uredaj ukoliko je prikljucni vod ostecen.

« Kako biiskljucili uredaj izvucite prikljucni vod pridrzavajuci utikac (ne povlacite za prikljucni vod).
« Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

+ Ne Cistite uredaj abrazivnim ni korozivnim sredstvima.

+ Ne rabite uredaj na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

« Pazite da uredaj u radu ne dode u kontakt s trepavicama, kosom, odjecom i bilo kojim drugim
predmetom, kako bi se izbjegao rizik od ozljeda ili kvara uredaja:

« Ne rabite uredaj:

-nalicu

- na ozlijedenoj kozi

- na rizi¢nim zonama (prosirene vene, pjege, madezi)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale, akne).

Ukoliko rabite uredaj za bikini podrucje, imajte na umu da je predvidena iskljucivo uporaba na
vanjskim dijelovima bikini podrucja. Ne rabite ga na intimnijim dijelovima.

1z higijenskih razloga, savjetujemo da uredaj ne posudujete ¢ak ni bliskim osobama.

« UPOZORENJE: Dijelovi koji se“
drze u ruci trebaju se iskljuciti iz

struje prije Cis¢enja s vodom. Prikladan je za
uporabu ispod tusa.

JAMSTVO

Uredaj je namijenjen iskljucivo za ku¢nu uporabu. Svaka profesionalna, neprimjerena ili uporaba
koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake odgovornosti i jamstvo
prestaje biti vazece.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!

@ Uredaj sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu ponovno uporabiti i
reciklirati, kao i litij-ionske baterije koje se mogu puniti.
3 Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢nog otpada.

] Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Priprema koze

«Vasa koza mora biti Cista i suha.

« Suha depilacija: Crvene tockice koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da su dlacice
odstranjene; one ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, najbolje je depilirati se uvecer. Ukoliko
je potrebno, nanesite kremu za umirivanje koze poslije depilacije.

Piling epiderme (ovisno o modelu)

« Srda¢no vam preporucujemo uporabu glave za piling dva dana nakon epilacije buduci da
vasoj kozi ne treba vise agresivnih postupaka najednom.

« Gel i kreme za piling epiderme nemojte upotrebljavati istodobno.

« Preporucujemo da nakon pilinga vlaznom rukavicom uklonite komadice mrtve koze.

+ Za Vadu sigurnost, aparat je u skladu s vazecim standardima i zahtjevima (Propisi o niskom
naponu, Elektromagnetna kompatibilnost, Zastita okoline...).

« Provjerite da li napon vase elektricne instalacije odgovara naponu aparata. Svaka greska pri
ukljucivanju moze izazvati nepopravljivu Stetu koja nije pokrivena garancijom.

« Instalacija aparata i njegova upotreba moraju biti u skladu sa standardima koji vaze u vasoj
zemlji.

« UPOZORENVJE : Ovaj aparat ne funkcionira
kada je povezan preko kabala za napajanje
(ispravljaC napona).

+ UPOZORENJE : Nije predvideno da aparat koriste osobe (ukljucujuci i djecu) cije su fizicke,
Culne ili mentalne sposobnosti smanjene, kao ni osobe koje ne posjeduju iskustvo i znanje za
upotrebu aparata, osim u slucaju da ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili da
prethodno dobiju uputstvo za upotrebu aparata. Pozeljno je nadgledati djecu kako biste bili
sigurni da se ne igraju aparatom.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili ne-
dostatkom iskustva i znanja, ako su pod nad-
zorom ili su primili detaljna uputstva kako da
koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca
ne smiju da se igraju s aparatom. Cis¢enje i
odrzavanje aparata ne smije da obavljaju
djeca bez nadzora.

« Aparat se smije napajati samo putem napona
naznacenog na napojnom bloku. Nemojte
koristiti neki drugi napojni blok osim modela
koji je isporucio proizvodac.

+ Ukoliko je aparat ispao i ne funkcionira ispravno, ne koristiti aparat i kontaktirati ovlasteni servis.
« Aparat mora biti iskljucen: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju nepravilnosti u funkcioniranju,
¢im zavrsite sa upotrebom.

« Ne koristiti ukoliko je kabal ostecen.

« lzvuci kabal pridrzavajuci uticnicu (ne tako $to cete vuci kabal)

« Ne koristiti produzni kabal.

« Ne ¢istiti abrazivnim ni korozivnim proizvodima.

+ Ne koristiti na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

« Kada aparat radi, ne smije doci u kontakt s trepavicama, kosom, odjecom, ili bilo kojim drugim
predmetom, kako bi se izbjegao rizik od povrede ili blokiranja aparata.

« Ne koristite aparat:

-nalicu

- na povrijedenoj kozi

- na rizi¢nim zonama (prosirene vene, pjege, mladezi)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upale, akne).

U slucaju da koristite aparat na bikini zoni, predvidena je upotreba iskljucivo za vanjske dijelove,
nemojte ga koristiti na intimnim dijelovima. Iz higijenskih razloga, savjetujemo da aparat ne
posudujete ¢ak ni osobama u neposrednoj okolini.

« BUDITE OPREZNI: Dijelovi koji

se drze rukom moraju se iskljuciti

prije Cis¢enja pod vodom. Pogodno za upo-
trebu ispod tusa.

GARANCLA

Aparat je namijenjen iskljucivo za ku¢nu i licnu upotrebu. Ne moZe se koristiti u profesionalne
svrhe. U slucaju zloupotrebe, garancija prestaje vaziti.

Pazljivo procitati prije upotrebe.

SIGURNOST

UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE!

@ Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji se mogu reciklirati, kao i litijumske
baterije koje se mogu puniti.
Odlozite ga na mjesto za reciklazu ili u ovlasteni servisni centar kako bi se
mogao reciklirati.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com

Priprema koze

+ Koza treba biti Cista i suha.

« Suha depilacija: Sitne crvene tacke koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da su dlacice
odstranjene; one ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, najbolje je depilirati se navecer. Ukoliko je
potrebno, nanesite kremu za umirivanje koze poslije depilacije.

Piling (ovisno o modelu)

+ Da bi izbjegli iritiranje koze, preporu¢ujemo da koristite glave za piling dva dana prije koristenja
depilatora.

+ Gel ili kremu nemojte upotrebljavati istovremeno.

+ Preporucujemo da nakon pilinga vlaznom rukavicom uklonite komadice mrtve koze.
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